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AR اداٮ� والدعم. ��د مں� ا�ٕ�رس� ود علی ال��م��ں� للحصول علی مر� امسح رمر� QR الموح�

DE Scannen Sie den QR-Code rechts für weitere Hilfe und Anleitungen.

ES Escanee el código QR a la derecha para obtener más instrucciones y soporte.

FR Scannez le code QR à droite pour obtenir plus d’instructions et d’assistance.

IT Scansiona il codice QR sulla destra per ulteriori istruzioni e supporto.

JA 右側の QR コードをスキャンして、詳細な説明およびサポートをご確認ください。

KO 오른쪽 QR 코드를 스캔하여 제품의 자세한 사용 설명과 지원 안내를 확인할 수 있습니다.

PL Zeskanuj kod QR po prawej stronie, aby uzyskać więcej instrukcji i wsparcia.

PT Digitalize o código QR à direita para obter mais instruções e suporte.

RU Отсканируйте QR-код справа для инструкций и поддержки.

TH สแกนคิวอาร์โค้ดทางด้านขวาเพื่อดูคำแนะนำเพิ่มเติมและการสนับสนุน

TR Daha fazla talimat ve destek için sağ taraftaki QR kodunu tarayın.

VI Quét mã QR ở bên phải để xem thêm hướng dẫn và hỗ trợ.

EN Scan the QR code on the right for more instructions and support.
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Scan the QR code for more instructions and support
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Please read the manual carefully before 
using this product and keep it for 
reference.
All information provided in this manual is 
accurate and reliable. We (the 
manufacturer) does not assume any 
responsibility for consequences resulting 
from improper operation and usage.
In the event that changes or updates to 
non-official systems, games, or gaming 
platforms result in the main hardware 
device being unable to connect or 
operate, we will provide assistance to 
resolve any issues. However, we do not 
assume quality responsibility for such 
occurrences.
The specifications mentioned in this 
manual are initial specifications. Upgrades 
to the relevant specifications, which do 
not affect usage, may not be updated in 
this manual. Updates may be provided in 
other written or electronic formats.
This manual supersedes all previously 
provided information.

ا  دام هد� ل اس��ح� �� ا��ه� �� راءە� الدل��ل ��ع�� ی �� ��رح�
ل �� �� ی� المس�� وع ٕ�ل��ه �� اط� ��ه للرح� �� ��ح� وا��ح�� الم��

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung 
sorgfältig durch und bewahren Sie sie zum 
späteren Nachschlagen auf, bevor Sie 
dieses Produkt verwenden.

Por favor, lea el manual cuidadosamente 
antes de usar este producto y guárdelo 
como referencia.

Avant d'utiliser ce produit, veuillez lire 
attentivement ce manuel et le conserver 
pour référence ultérieure.

Prima di usare questo prodotto, leggere 
attentamente il manuale e conservarlo 
per riferimento futuro.

本製品を使用する前に、 取扱説明書をよ
くお読みいただき、 参考のために適切に
保管してください。

이 제품을 사용하기 전에 설명서를 꼼꼼히 
읽고 참고용으로 보관해주십시오.

Przed rozpoczęciem korzystania z tego 
produktu należy dokładnie przeczytać 
niniejszą instrukcję obsługi i zachować ją 
dla celów odniesienia w przyszłości.

Por favor, leia o manual cuidadosamente 
antes de utilizar este produto e guarde-o 
para referência.

Перед использованием этого продукта 
внимательно прочтите настоящее 
руководство и сохраните его для 
дальнейшего использования.

โปรดอ่านคู่มือการใช้งานให้ละเอียดก่อนใช้
ผลิตภัณฑ์นี้และเก็บไว้เพื่ออ้างอิง

Lütfen bu ürünü kullanmadan önce 
kılavuzu dikkatlice okuyun ve ileride 
başvurmak üzere saklayın.

Vui lòng đọc kỹ Sách hướng dẫn sử 
dụng trước khi sử dụng sản phẩm này 
và lưu giữ cẩn thận để tham khảo.

��������������¡�
¢£���¤¥¦§

���¨©ª«¬®¯°±²³�´
µ��¶·¸¹º»¼½¾¿À���¬
ÁÂ«ÃÄ§

ÅÆ�¶·«ÇÈÉÊËÌÍËÌÍÎ
ÏÐÑÒÓ�ÔÕÖ×ÅÁÂ«¸´ØÙ
«ÅÚ�ÁÂÛÜÝÞÖß¤àáâãÒ
àá¿À��¶·ä©ªåæ�çèéê
ëìíî¸ïðñòóô»§

���¨õ©ö«¾ ï÷ø¾ �
ù¸úû��«�©üÐÑýÜ¾ ´þ
¸ù��¨õ�ÿ��~}¨|Ò{[È
\�ÿ��§

���¨]^��©ª«¬®¯°§
�

1

2

All product and accessory images shown in this manual are for illustrative purposes only. 
Please refer to the actual product and included accessories. Product connection 
illustrations are for reference only; please refer to the electronic manual for detailed 
information.
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Certificate of Conformity
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The product has passed inspection.
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FCC Caution
Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for 
compliance could void the user's authority to operate this equipment. 
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following 
two conditions: 
(1) this device may not cause harmful interference, and 
(2) this device must accept any interference received, including interference that may 
cause undesired operation. 
This device and its antenna(s) must not be co-located or operating in conjunction with 
any other antenna or transmitter.

NOTE: 
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital 
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide 
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This 
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed 
and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio 
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a 
particular installation. 
If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which 
can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to 
correct the interference by one or more of the following measures: 
-- Reorient or relocate the receiving antenna. 
-- Increase the separation between the equipment and receiver. 
-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the 
receiver is connected. 
-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. 
The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device 
can be used in portable exposure condition without restriction.

Warning: 
Do not disassemble, strike, squeeze, or throw this device into fire. Do not 
expose it to high temperatures or use it after water immersion. Use this 
device with the included cable and keep it out of reach of children. Some 
products contain batteries; do not continue using the device if the battery 
becomes swollen. Replacing the battery pack with an incorrect model may 
disable safety protection features. Do not disassemble or repair this 
product without professional qualifications; improper handling may cause 
further damage or personal injury.
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Warnung:
Demontieren, schlagen, quetschen oder werfen Sie dieses Gerät ins Feuer nicht. Setzen 
Sie es weder hohen Temperaturen aus noch verwenden Sie es nach Wasserkontakt.
Verwenden Sie dieses Gerät nur mit dem beiliegenden Kabel und bewahren Sie es 
außerhalb der Reichweite von Kindern auf. Einige Produkte enthalten Batterien; wenn die 
Batterie aufquillt, verwenden Sie das Gerät nicht weiter. Das Ersetzen durch einen 
falschen Batterietyp kann die Sicherheitsfunktionen außer Kraft setzen. Zerlegen oder 
reparieren Sie dieses Produkt nicht ohne professionelle Qualifikation; unsachgemäße 
Handhabung kann zu weiteren Schäden oder Verletzungen führen.

Advertencia:
No desmonte, golpee, presione ni arroje este dispositivo al fuego. No lo exponga a altas 
temperaturas ni lo use después de que haya estado en contacto con agua. Use este 
dispositivo únicamente con el cable incluido y manténgalo fuera del alcance de los niños. 
Algunos productos contienen baterías; deje de usar el dispositivo si la batería se hincha. 
Reemplazarla con un modelo incorrecto puede desactivar las funciones de seguridad. No 
desmonte ni repare este producto sin la debida cualificación profesional; un manejo 
inadecuado puede causar daños adicionales o lesiones.

Avertissement :
Ne démontez pas, ne frappez pas, n’écrasez pas et ne jetez pas cet appareil au feu. Ne 
l’exposez pas à des températures élevées et ne l’utilisez pas après immersion dans l’eau. 
Utilisez cet appareil uniquement avec le câble fourni et gardez-le hors de portée des 
enfants. Certains produits contiennent des batteries ; cessez d’utiliser l’appareil si la 
batterie gonfle. Remplacer la batterie par un modèle incorrect peut désactiver les 
protections de sécurité. Ne démontez ni ne réparez cet appareil sans qualification 
professionnelle, au risque d’endommager davantage le produit ou de causer des 
blessures.

��ر: ��حد�
عه� �ؤ  اٮ� حرارە� مر���� ه لدرح� ار. �� ��عرص� ی� ال�� ر��ه �ؤ عصرە �ؤ رم��ه �� هار� �ؤ ص� ا الح� ك���� هد� �� م ���� ���� ��

اول  �� ه ��ع��دًا عں� م�� ط، و�ٔ����ِ �� �� �� هار� مع الكا��ل المر�� ا الح� دم هد� ی� الماء. اس��ح� مرە �� دمه ��عد ع� ��س��ح�
طار��ه�  ا ��د�ٮٔ� ال�� هار� ٕ�د� دام الح� ؛ �� ��واصل اس��ح� اٮ� علی ��طار��اٮ� ��ح� ال. ��ح��وى� ��عص� الم�� ا��طٔ��

 �� . اٮ� الحما��ه� ��ر صح��ح ٕ�لی ��عط��ل م��ر� ح� ع� مود� طار��ه� ���� موعه� ال�� دال مح� �� د ��ؤدى� اس�� �� . اح� �� �� ��ا����
��ر الصح��ح ٕ�لی ��ل��  د ��ؤدى� ال��عامل ع� �� ؛ �� ��ه� ��ح� �ؤ ٕ�ص��حه دوں� مؤه��ٮ� مه�� ا الم�� ك���� هد� �� م ���� ����

. ح�ص��ه� �� ��ٕ�صا��ه� س� هار� �ؤ ال��س�� الح�
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Avviso:
Non smontare, colpire, schiacciare o gettare questo dispositivo nel fuoco. 
Non esporlo a temperature elevate e non utilizzarlo dopo immersione in 
acqua. Utilizzare questo dispositivo solo con il cavo incluso e tenerlo fuori 

dalla portata dei bambini. Alcuni prodotti contengono batterie; interrompere l’uso se la 
batteria si gonfia. Sostituire il pacco batteria con un modello errato può disattivare le 
funzioni di sicurezza. Non smontare o riparare questo prodotto senza qualifiche 
professionali; un uso improprio può causare ulteriori danni o lesioni.

Ostrzeżenie:
Nie demontuj, nie uderzaj, nie ściskaj ani nie wrzucaj urządzenia do ognia. Nie wystawiaj 
go na wysokie temperatury ani nie używaj po zanurzeniu w wodzie. Używaj urządzenia 
wyłącznie z dołączonym kablem i przechowuj je poza zasięgiem dzieci. Niektóre produkty 
zawierają baterie; przerwij użytkowanie, jeśli bateria zacznie puchnąć. Wymiana na 
niewłaściwy model baterii może wyłączyć funkcje bezpieczeństwa. Nie demontuj ani nie 
naprawiaj urządzenia bez odpowiednich kwalifikacji — niewłaściwa obsługa może 
spowodować dalsze uszkodzenia lub obrażenia.

Aviso:
Não desmonte, golpeie, pressione ou jogue este dispositivo no fogo. Não exponha a 
altas temperaturas nem o utilize após imersão em água. Utilize este dispositivo apenas 
com o cabo incluso e mantenha-o fora do alcance de crianças. Alguns produtos contêm 
bateria; pare de usar imediatamente se a bateria inchar. Substituir por um modelo 
incorreto pode desativar os recursos de segurança. Não desmonte ou repare o produto 
sem qualificação profissional; manuseio inadequado pode causar danos ou ferimentos.
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경고:
본 기기를 분해하거나 충격을 가하거나 압착하거나 불에 던지지 마십시오. 고온에 
노출하거나 물에 잠긴 후 사용하지 마십시오. 반드시 제공된 케이블과 함께 사용하고 
어린이의 손이 닿지 않는 곳에 보관하십시오. 일부 제품에는 배터리가 포함되어 있으며, 
배터리가 부풀어 오를 경우 즉시 사용을 중단해야 합니다. 잘못된 배터리 팩으로 교체하면 
안전 보호 기능이 비활성화될 수 있습니다. 전문 자격이 없는 경우 제품을 분해하거나 
수리하지 마십시오. 잘못된 취급은 제품 손상 또는 부상을 초래할 수 있습니다.

KO

警告：
本製品の分解・衝撃・圧迫・火中投入は行わないでください。高温環境への放置や水没
後の使用も禁止です。本製品は付属ケーブルと一緒に使用し、子どもの手の届かない場
所に保管してください。一部製品にはバッテリーが含まれています。バッテリーが膨張し
た場合は直ちに使用を中止してください。誤った型式のバッテリーパックを使用すると、
安全保護機能が無効になる可能性があります。専門知識がない場合は分解や修理を行わ
ないでください。不適切な操作は製品の損傷や人身事故の原因となります。
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คำเตือน:
ห้ามถอดแยกชิ้นส่วน ตี บีบ หรือโยนอุปกรณ์นี้ลงในกองไฟ ห้ามวางไว้ในที่มีอุณหภูมิสูง หรือใช้งาน
หลังจากอุปกรณ์เปียกน้ำ ใช้อุปกรณ์นี้ร่วมกับสายที่ให้มาเท่านั้น และเก็บให้พ้นมือเด็ก ผลิตภัณฑ์บาง
รุ่นมีแบตเตอรี่; หากแบตเตอรี่พองตัว ให้หยุดใช้งานทันที การเปลี่ยนแบตเตอรี่ผิดรุ่นอาจทำให้ระบบ
ป้องกันความปลอดภัยไม่ทำงาน ห้ามถอดหรือซ่อมแซมอุปกรณ์หากไม่มีความเชี่ยวชาญ เนื่องจาก
อาจทำให้เกิดความเสียหายหรืออันตรายได้

Cảnh báo:
Không tháo rời, va đập, ép mạnh hoặc ném thiết bị này vào lửa. Không đặt vào 
môi trường nhiệt độ cao hoặc sử dụng sau khi bị ngấm nước. Sử dụng thiết bị 
cùng cáp đi kèm và để xa tầm với của trẻ em. Một số sản phẩm có chứa pin; 
ngừng sử dụng ngay nếu pin phồng lên. Việc thay pin sai loại có thể làm vô 
hiệu hóa tính năng bảo vệ an toàn. Không tự ý tháo hoặc sửa chữa thiết bị nếu 
không có chuyên môn; xử lý không đúng cách có thể gây hư hỏng hoặc thương 
tích.
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Uyarı:
Bu cihazı sökmeyin, vurmayın, sıkıştırmayın veya ateşe atmayın. Yüksek sıcaklıklara 
maruz bırakmayın ve suya daldıktan sonra kullanmayın. Cihazı yalnızca birlikte verilen 
kablo ile kullanın ve çocukların erişemeyeceği yerde tutun. Bazı ürünler pil içerir; pil 
şişerse cihazı kullanmayı bırakın. Yanlış pil modeli kullanmak güvenlik korumasını devre 
dışı bırakabilir. Profesyonel yeterlilik olmadan cihazı sökmeyin veya tamir etmeyin; yanlış 
kullanım hasara veya yaralanmaya neden olabilir.

TR

Предупреждение:
Не разбирайте устройство, не ударяйте его, не сжимайте и не бросайте в 
огонь. Не подвергайте его воздействию высоких температур и не 
используйте после попадания воды. Используйте устройство только с

прилагаемым кабелем и держите его вне досягаемости детей. Некоторые изделия 
содержат батареи; прекратите использование, если батарея вздулась. Замена батареи 
на неподходящую модель может отключить функции безопасности. Не разбирайте и 
не ремонтируйте устройство без профессиональной квалификации — неправильное 
обращение может привести к повреждению или травмам.
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https://global.machenike.com/
https://global.machenike.com/pages/warranty
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	3111.纸质说明书.雷神手柄.无线
	3112.纸质说明书.雷神键盘.无线
	3113.纸质说明书.雷神鼠标.无线
	3114.纸质说明书.雷神头戴耳机.无线
	3115.纸质说明书.雷神TWS耳机.无线
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	3134.纸质说明书.雷神头戴耳机.有线
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	3154.纸质说明书.机械师头戴耳机.无线
	3155.纸质说明书.机械师TWS耳机
	3156.纸质说明书.机械师音箱.无线
	3171.纸质说明书.机械师手柄.有线
	3172.纸质说明书.机械师键盘.有线
	3173.纸质说明书.机械师鼠标.有线
	3174.纸质说明书.机械师头戴耳机.有线
	3175.纸质说明书.机械师挂灯
	3176.纸质说明书.机械师音箱.有线



